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ROZHODNUTIE VYBORU PRE LETECKU DOPRAVU MEDZI SPOLOCENSTVOM

A SVAJCIARSKOU KONFEDERACIOU &. 2/2006
z 18. oktébra 2006,

ktorym sa meni a doplia priloha k Dohode o leteckej doprave medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajliarskou konfedericiou

(2006/728|ES)

VYBOR PRE LETECKU DOPRAVU MEDZI SPOLOCENSTVOM

A SVAJCIARSKOM,

so zreteflom na Dohodu medzi Eur6pskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave (dalej len
,dohoda®), a najmi na jej ¢ldnok 23 ods. 4,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

1. Na koniec bodu 5 (Bezpe¢nostnd ochrana letectva) prilohy
k tejto dohode sa vkladd text, ktory tam bol vloZeny na zdklade
¢lanku 1 ods. 1 rozhodnutia ¢ 1/2005 Vyboru pre leteckil
dopravu medzi Spolocenstvom a Svajciarskom z 12. jila
2005 (1):

,6. ManaZzment letovej prevddzky*

2. Cislovanie bodu 6 (,iné) prilohy k dohode sa menf na 7.

Cldnok 2

1. Za ¢ldnok 1 ods. 1 predmetného rozhodnutia sa vklada:

& 549/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004
z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje rdmec pre vytvorenie
jednotného eurdpskeho neba (rdmcové nariadenie)

Komisia bude mat v Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli
udelené v stlade s ¢ldnkami 6, 8 ods. 1, 10, 11 a 12.

Bez ohladu na horizontilne prispdsobenie uvedené v prvej
zardzke prilohy k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave, odkazy na
Clenské $tity’ uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) &
549/2004 alebo v ustanoveniach rozhodnutia 1999/468/ES
uvedené v tom ustanoveni, sa nesmui chapat tak, Ze sa tykaju

Svajciarska.”

() U.v. EU L 210, 12.8.2005, s. 46.

2.

Za ¢lanok 2 ods. 1 predmetného rozhodnutia sa vkladé:

& 550/2004
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004
z 10. marca 2004 o poskytovani letovych naviga¢nych

sluzieb v jednotnom  eur6pskom nebi (nariadenie
o poskytovani sluzieb)

Komisia bude mat voci Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli
udelené v stilade s ¢lankom 16 v zneni neskorsich tprav.

Na ucely dohody sa znenie nariadenia interpretuje s tymito
Upravami:

a) Clanok 3 sa meni a doplia takto:

V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladaji slové a
Svajciarsko’.

b) Clanok 7 sa meni a doplia takto:

V odsekoch 1 a 6 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladaji
slova ,a Svajciarsko’.

¢) Clanok 8 sa meni a doplia takto:

V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladaji slové ,a
Svajciarsko’.

&

Clanok 10 sa meni a dopliia takto:

V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladajii slovd ,a
Svajciarsko’.

e) Clinok 16, odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Komisia adresuje svoje rozhodnutie clenskym
Stdtom a informuje o tom poskytovatela sluzieb do tej
miery, do akej je prdvne zainteresovany.
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3. Za ¢lanok 2 ods. 2 predmetného rozhodnutia sa vklada: Komisia bude mat vo Svajciarsku pradvomoci, ktoré jej boli

. 551/2004

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004
z 10. marca 2004 o organizicii a vyuzivani vzdusného prie-
storu v jednotnom eurépskom nebi (nariadenie o vzdusnom
priestore)

Komisia bude mat v Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli
udelené v stlade s ¢lankami 2, 3 ods. 5 a ¢ldnkom 10.°

Za ¢lanok 2 ods. 3 predmetného rozhodnutia sa vklada:

. 552/2004

Nariadenie (ES) ¢. 552/2004 Eur6pskeho parlamentu a Rady
z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manaZmentu
letovej prevadzky v Eurépe (nariadenie o interoperabilite)

Komisia bude mat vo Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli
udelené v stlade s ¢lankami 4, 7 a ¢lankom 10 ods. 3.

Na ucely dohody sa znenie nariadenia interpretuje s tymito
Gpravami:

a) Cldnok 5 sa meni a doplia takto:

V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladajii slovd
,alebo Svajciarsko’.

b) Clinok 7 sa meni a doplna takto:

V odseku 4 sa za slovo ,Spolocenstvo’ vkladajii slovd
,alebo Svajciarsko’.
¢) Priloha Il sa meni a doplna takto:

V odseku 3 druhd a poslednd zardzka sa za slovo ,Spolo-
Censtvo’ vkladaji slovd ,alebo Svajciarsko’.

Za ¢lanok 2 ods. 4 predmetného rozhodnutia sa vkladé:

L& 2096/2005

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2096/2005 z 20. decembra 2005,
ktorym sa ustanovujui spolo¢né poziadavky na poskytovanie
leteckych navigaénych sluzieb

udelené v stlade s clankom 9.

Za ¢lanok 2 ods. 5 predmetného rozhodnutia sa vklada:

& 2150/2005

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2150/2005 z 23. decembra 2005,
ktorym sa stanovuju spolo¢né pravidla pruzného vyuzivania
vzdu$ného priestoru.”

Cldnok 3
V bode 3 (Technické zostladenie) prilohy k dohode sa
vypusta:
& 9365

Smernica Rady 93/65/EHS z 19. jila 1993 o definovani
a pouzivani zlucitelnych technickych Specifikdcii pri obstara-
vani zariadenia a systémov riadenia letovej prevadzky

(Clanky 1 az 5, 7 az 10)

& 97/15

Smernica Komisie 97/15/ES z 25. marca 1997, ktorou sa
prijimaji normy Eurocontrol a ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 93/65/EHS o definovani a pouzivani zluditel-
nych technickych Specifikdcii pri obstardvan{ zariadenia
a systémov riadenia letovej prevadzky.

(Sldnky 1 az 4, 6)".

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
a Uradnej zbierke federdlnych zdkonov Svajciarskej konfederdcie.
Nadobudne ¢innost prvym dnom mesiaca nasledujiceho po
jeho prijati.

V Bruseli 18. oktébra 2006

Za Spolocny vybor

vediici delegdcie Spolocenstva vedtici delegdcie Svajciarskej
konfederdcie

Daniel CALLEJA CRESPO Raymond CRON




